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Isaiah 26:12 
Yeshayah Kaf-Vav, pasuk Yod-Bet 

`WnL' T'l.[;P' Wnyfe[]m;-lK' ~G: yKi Wnl'_ ~Alv' tPov.Ti hw"hy> 

The Work of His Spirit... 

WnLñ' T'l.[ñ;P' Wnyfeñ[]m;-lK' ~G: yKi Wnlñ' ~Alv' tPov.Ti hw"hy> 
lah'-noo pah'-al'-ta kohl'–ma-a'-sei'-noo gam' kee' lah'-noo shah-lom'  teesh'-poht' Adonai 

l.- pfx 
"to/for" 
Wn-1pl 
pn sfx 

l[;P' - v 
"do, make" 

qal perf  
2ms 

T'¤.¤;ñ¤' 

lKo -"all, every" 
n ms cstr 

hf,[]m; - n mpl  
"deed, work" 
Wny- 1pl cstr sfx 

fr> hf'[' v "to do" 

~G: - 
conj 
"also, 
yea, 
even, 
indeed  

 

yKi - 
conj  
“for,  
be- 

cause" 
hyKi-v 
cause 

l.- pfx 
"to/for" 
Wn-1pl 
pn sfx 

~Alv'- n 
"peace, 

wholeness" 
fr> ~l;v' v 
be / make  

whole 

tp;v' - v 
"to set,  

establish, 
ordain" 
qal impf  

2ms 

¤¤O¤Ti 

hwhy- n 
"YHVH"  
Eternal  
fr>hy"h"-  
"to be" 
hy<h.a 

you've done for us for indeed all our works O LORD you will ordain peace for us 

`WnL' T'l.[;P' Wnyfe[]m;-lK' ~G: yKi Wnl' ~Alv' tPov.Ti hw"hy> 
“O LORD, you will ordain peace for us,  

for you have indeed done for us all our works.” (Isa. 26:12) 

ku,rie ò qeo.j h`mw/n eivrh,nhn do.j h̀mi/n  
pa,nta ga.r avpe,dwkaj h`mi/n (LXX) 

 

Sefer Yeshayah: 
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Isaiah 26:12 
 

Wnl'ñ ~Alv' tPov.Ti hw"hy> 
O LORD, you will ordain 

peace for us 

Wnyfñe[]m;-lK' ~G: yKi 
for indeed all our works 

`WnL'ñ T'l.[ñ;P' 
you have done for us. 

 

 

 


